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Treść. Wiadomości Kraiowe: Królewstwo Polskie. "Wiadomości Zagraniczne: Niemcy. 
Franciia. Angliia: Włochy. 
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WIADOMOŚCI KRAIOWE. 


KRÓLESTWO POLSKIE. 


Rozkaz Dzienny |do woyska Polskiego, 
w Kwaterze Główney dnia „Sierpnia 1820, 
w Warszawie. 


ZA NAYWYŻSZYM ROZKAZEM. 
Przy kommenderowany zostaie 
Do Artylleryi: Dowódca Brygady 2giey Ar- 


tylleryi pieszey, Pułkownik Krysiński. 


Przeznaczeni zostaią, 

W Korpusie Artylleryi i Inżynierów: Do- 
wódca kompanii Żciey lekkiey pieszey, Podput- 
kownik Weissflog, na Dowódcę Brygady 2giey 
p'eszey.—Z Kompanii 1-wszey pozycyyney pie- 
szey, Kapitan Piętka, na Dowódcę Kompanii 
2-giey pozycyyney pieszey. 

O:!rzymuie żądaną dymissyią. 
W ieździe: Wykreśiony z Kontrol Rozka-, 


| R RA RNA 


zem Dzieonym z dnia 28 Sierpnia 1815, z puł- 


|-ku igo Ułaaów, Kapitan Piwnicki. 


Naczelny Wódz 
(podpisano) KONSLAN=EY. 
U BR. GKF 


Zgodno z oryginałem 


Jenerał Szef Sztabu Głównego Toliński, 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE, 


NIEMCY. 
z Berlina 2 Września. 

Król JMść wyiechał z Teplitz 31 z. m. zra- 
na i na wezwanie Króla JMsci saskiego był 
na obiedzie w zamku iego wieyskim Pilnitz. 
Tegoź wieczora stanął w Meisen gdzie nocle- 
gował i bawił aź do obiadu nazaiutrz, po: zem 
wyiechał, a 1 b, m. przybył sczęsliwie przez 
Torgau i Witemberg do Poczdamu. 

z Wiednia, 25 Sierpnia. 

Znakomitsi nasi dyplomatycy są pow:ększey 
części tego zdania, iź mądra polityka rząda 
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naszego przepisuie mu za świętą powinność 
położyć nakoniec tamę wezbrasia ley zgubae! 
rzeki, która grozi zalaniem caiym Wřechom, 
Austryia wediug ich zdania test naturalnym 
obrońcą terażnieyszego porządku rzeczy na 
półwyspie Włoch i uiepowiana oboiętnie na 
lego obalenie patrzeć. Z tém wszystkiem iak 
słychać gabinet nasz przestanie na samem. i= 
ko publicznóm  miepotwierdzesiu zmian. zasz= 
łych w Neapolu i przedsięwzięciu jak nayczyn- 
nieyszych srodków celem och onienia prowin= 
cyy swoich włoskich od tey zarazy, a wcale 
niema zamiaru mięszać się w sprawy  Króle- 
stwa oboyga Sycyliy, nieutoź; wszy się wprzódy 
2 lnoemi gabinetami europeyskiemi. i 

Powszechnie tu rozumieją Że nowy poarsg- 
dek rzeczy w Neapolu uiedługo patwa i 
wkrótce zaydzie tam kontrrewolucyra. Xiąże 
Ruffo o którym dypłomabycy nasi maią wyso- 
kie rozumienie podobnieź myśli, czemu ostatnie 
wypadki zaszte: w Palermo większe iescze wa- 
daią podobieństwo... Według ostatnich wiado- 
mości. z. Neapolu. Rząd tomeczny. wielkie czy- 
ni przygotowania do woyny. Sycylia niechce 
- zupełnie się.wybić z pod. władzy. Królewskiey 
lecz źąda tylko osobnego Wice-Kvóla. i swego 
oddzielnego pariamentu. 

FERANCYrA TH 
„..a Paryża, 25 Sierpnia, : 

Twierdzą za rzecz pewną że Xięźna Berry 
niepierwiey iak między 20 i 28 Września. zleg- 
nie połog.. 

W iednym z dzieńników tuteyszych. czytamy 
artykuł następuiący: 

„Jeśli moźna wierzyć pismu które tu przy- 
było przez aadzwyczayną drogę z Loudyau, 
okażuią się taw widoczue znaki: strasznego za- 
mieszania. Sprawa Królowey służy za nader 
dogodny pretext ` podburzyciełom; a. odmiana 
Rządu i zupełne teraznieyszego obalenie jest 
ich celem. 20,000 woyska na. którego: wierno- 
ści polegać moźna, gotowe są do udania się w 
kaźde mieysce, gdzie się tylko rokoszanie uka- 
żą. Rząd z swey strony gotów iest do wszel- 
kiclr ofiar i przedsięwzięć, a nam niepozostaie 
jak czekać naywaźnieyszych wypadków wkról 
ce nastąpić imaiących, 

»Powszechnie rozumicią w Londynie, źe cały 
ruch okazuiący się. w strońnikach Królowey, 
iest dziełem publicysty wcale obcego dla 
Wielkiey-Brytanii, który iak zły duch, będąc 


wszelkich klęsk i niesczęść spręźyną, chciałe 


nawet służyć za ochotnika w szeregach rady- 
kalistów angielskich, a którego przecieź tak 


mało zaymuią sprawy angielskie iak i swey 
siawney oyczyzny. 
` W skutek postanowienia Królewskiego, mia- 
nowaoćm. zostało sęgdowniciwo Parów, tak dla 
wysledzenia wszystkich gałęzi ostatniego spi- 
(sku, jak równe teź dla wydania przeciwko 
wszystkim. iego wspolnikóm stosow nego wyro- 
ku. Pan Rave radca sianu, mianowanym zo- 
` stał ieneraluym prokuratorem, a Pan Jacone= 
, Pamplune jeneralnym adwokatem. lego nadzwy- 
 czaynego szdownictwa. 
„W przeszią soboię od iedynastey wieczorney 
aż do. Zney godziny zrana wszystkie paryzkie 
| togatki były. pozamykane tak, Że nikomu ani 
| wiecbać. do; miasta ani z niego: wytechać nie- 
/ było moźna. Po czem zostaży otwarte zaowu 
b związek z okolicami stolicy nastąpił.. 
Doszły. tu wieści przez niektóre okręty o 
śmierci Jozefa Bonaparte, zaszłey akobyw Ja- 
maice; lecz ta wiadomosć  potrzebuie iescze 
potwierdzenia. 
(, Z powodu ostatniego spisku schwytano tu 

iescze 1 uwięziono kilka osob, a' do rospoczę- 
Cia. ich processu uczynione iuź są wszelkie 
przygotowania i iak słychać wkrótce się ros- 
 pocznie. Ten to spisek dowodzi że we Fran- 
cyi trzyma się iesese pantyia stronników Bona- 
f parte tı niechce w Źaden sposób zaniechać 
| niegodziwych. swoich zamystów. 

Waźnieysze sczegóły processu  Królowey 
Angiebkiey, dochodzą do nas za pomocą te- 
legrafu urządzonego w Calais. 

ÀN GL LI A. 
z Londynu, 25 Sierpnia, 

Kiedy akt oskarzaiący był przeczytany na 
. posiedzeniu 21. b. m. Królowa znowu weszła 
do sali i usiadła na swoiem mieyscu. Zaraz 
wymieniono świadków z których naypierwszy 
był Teodor Majocchi, męsczyzna przystoyny, 
„średniego wzrostu i bardzo porządnie ubrany. 
Skoro tylko. Królowa rzuciła nań okiem, prze- 
straszona | tracąc przytomność zawołała: „Co 
widzę, Teodor! Ach nie, nie! »Wskoczyła z 
mieysca swoiego i co nayprędzey wyszła zsa- 


li do drugiego pokoiu. Lady Anna Hamil- 
ton poszła także za nią. Ten mimowolny 


wykrzyk przeraził wszystkich Lordów i służ 
,chaczów, kaźdy ieden na drugiego poglądał 
i zdawał się pytać: „Co to znaczy?« Wiedzia- 


ła wprawdzie Królowa że Majocchi, ktory 
stużył przy biey w obowiązku gońca byt w 


liczbie swiadków; lecz uiespodziane - iego uka- 
zanie się tak mocne na niey sprawiło wraźe- 
nie, iż poruszeń swoich niebyła panią. —Przez 
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pięć minut głębokie trwało milczenie, po 
czem swradek i dway tłumacze wsykonalizwy- 
ezayną przysięgę. Marzgrabia  Spenetto: iesi 
tłumaczem od korony, a Pan Koher podany 
iest przez adwokatów Królowey na podobnegoź 
` tłumacza z iey strony. Za tem Jeneraluy pro- 
kurator przystąpił do badań, świadek odpo= 
wiadał na 
sczegółowemi zeznaniami zdawał się potwier- 
dzać obwinienia, zebrane przeciwko. Królowey 
przez prokurotara ieneralnego:. 

Na. posiedzeniu 24. b. m. domagał się Pan 
Brugham aby znowu przywołano* pomienione . 
go Majocchi, dla niektórych: dalszych: obia- 
"śnień; ‘lecz naybardziey dł» tego aby się 
dowiedzieć co zmieniło. jego: “sposob: my- 
ślania, wiedział bowiem  Brugham źe 
Majocchi po oddalenmu: się: od dworu Kró- 
lowey, był na usługach u nieiakiego Pana 
Geyatta w Glocesterze: i tam iak. naylepiey 
mówił o Królowey, nażywaiąc ią dobrą i ła- 
skawą Xięźuą, a: niedawno: wyznał był przed 
niektórem z. przylaciół swoich, iź mu obieca- 
no znaczuą summę- pieniężną 1 dożywotnią 
peusy:ą od rządu. gdyby. tylko przyiął na sie- 
bie, bydź w sprawie Królowey przeciwko iey 
świadkiem. ` ;Wszystko: to potwierdza się przez 
list uteiakiegos Pana: Marsch, pisany z Gloce- 
Sier, a umiesczony w gazecie: The Times.) 
Chociaż. Bruhgam aiedał mu: zrozumieć o co 
się: ma. go pytać; 7 tem  wszystkiem Teodor 
wszedł aa: salę: widocznie: zmięszany,;. lecz 
udatąc zwyczaytuą spokoyność: rzekł :: »Jestem 

oiow umrzeć. tu na mieyscu,. fesli to: wszyst- 
ko com: wyznał nie test prawdą.  „Przystąpio- 
no po tem do powtórnego badania, które: gdy 
było skończone, badano także Kapitana Patu- 
rzo, na którego okręcie Królowa odbyła: pod- 
roź do- Funis, a następnie drugiego Kapitana 
nazwiskiem Gargufio: 

Podobne badania świadków trwały. i dzisiay. 
Królowa dotychczas iedno tylko opuściła po- 
siedzenie, 1ey mieysce- iest o trzy kroki od 
kraty u którey stawią się: świadkowie, a. tak 
kaźdego z nich- nietylko: widzieć, lecz: i słyszeć 
doktadnie: może. 

N. Pani co dzień odbywa: swe zwyczayne 
przeiaźdzki.w poiezdzie swoim. paradnym. W 
przeszłą niedziele miała. nieprzyiemy przypa- 
dek, poiazd iev przez nieostroźność woznicy 
naiechał na dwoie dzieci idących po- mo- 
ście londyńskim ijedno wkrótce umarło. 

Jeden bezstronny członek Parlameńta wyż- 
szego uczynił wniosek aby wybrać nayprzóď 


wszystkie zapytania obszernie i 


*zów. Lorda 


*czykoim, skoro 


sto Parów, a z tych dopiero większością gło- 
sów mianować dwunastu i sądzić Królowę 
zwyczavnyim: porządkiem prawa. í 
Lord Liwerpool publicznie się odezwał i do- 
niosł, źe bil a rozwodzie nie dla tego iest za- 
proiektowany, aby Krół miał wchodzić w dru- 
gie sluby małźeiskie, a przynaymiuiey ile mu 


aest wiadomo N. Pan niemysh o tem. „Rozwod 


mówił daley pomieniony Lord, będzie komecz- 
nie potrzebnym, skoro tylko zarzuty uczynione 
przeciwko Królowey dowiedzionemi będą; lecz 
obok tego należy pomyślić aby i Królowa iak 
kolwiek winna, przystoyne miała utrzymanie.. 

Na posiedzeniu Parlameotu. niźszego 18 b. m. 


*odbytem. liczne i nader gorące żachodziły spo- 


ry, œ sczególoie gdy wniesiono pytanie: „Czy 
nielepieyby było, aby całą tę gorszącą spra- 
wę umorzyć; lub przynaymniey według wyra- 
Osbron te prawnicze kuglarstwa 
(mock) przeciąć? Lecz. na to i sam Pan Brou- 


i għam niezgadzał się ulrzymuiąc, źe po rozpo- 
'częciu. badań sądowych iuź to iest za późno. 


Panowie Kraweny;. Keppel i Hell, niegdyś szam» 
belani Królowey, którzy oddalili się od niey 
w roku 1814 (co poczytywano za mowy dowod 
tey przestępstwa) oświadczyli iź chcą bydz 
świadkami na iey obronę. Podobneź prżeło- 
żenie uczynili: Lord Gilfordt, Lady Bentingh 
i wiele innych: znakomilych osob.. 

Adres od: 15,000 kobiet podany był Królo- 
wey. przez Pannę Thelwall, kiórey. towarzyszy = 
tło przeszło 100 dam, Milicyia hrabstwa Ley- 
chester podała także adres N. Pani. 

Gazeta The Tunes wspomina. o serenadzie da- 
neyKrólowey przez iey przyiaciół, którey sło- 
watak się podobały N, Pani, iź kazała ie spisać. 
Kuryier powtorzywszy to doniesienie, dodaie 
eo następuie: „łan Hetman gray- pa wielkim 
tureckim. bębnie, Pan Wood. na klarynecie, a. 
Parr z towarzyszami na dudzie. 


W ŁOCH Ye. 


z Rzymu 2 Sierpnia. 

Rozeszła się tu. pogłoska jakoby mieszkańcy 
Boneventoe: prosih o pośrednictwo  Xiążęcia 
Kalabryi, przed Ovcem swiętym 1 Że Oyciec 
święty miał odpowiedzieć: „Chociaź .z butito- 
"wnikami w Żadoe układy wcliodzić me godzi 
się; maiąc iednak wzzłąd: na tak. wysokie, po- 
średnictwo, gotów ieste przebaczyć Benewent- 
i tylko porządek r spokoyność 
znowu w tem: miescie powrócone będą." 

Do Łiworaoprźybyta pieduwaro- skuna: angiel- 
ska na którey zoaydował się Jenerał. Nugent, 
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„mieprędzey iednakże wstąpi on do miasta, iak 
po odhyciu przepisaney kwarantanDy. 

W Bologny zaszły były także znaczce za- 
mieszania; lecz tylko między uczniami. Z tem 
wszystkiem nieobeszło się bez krwi rozlewu, i 
dopiero za wdaniem 


, 


powróciła spokoyność. A i 
:2 Neapolu, 14 Sierpnia. i 


Rząd nasz zaymuie się szczególniey urzą- 
dzeniem wyboru członków zwołanego nadzień 
1 Października Parlamentu. Słychać; iź Xiążę 
Cimitile uda się w pew nem zleceniu rządowem 
„do Petersburga, a ztamtąd do Londynu; lecz 
„nie deszcze. pewnego w'tey mierze nie wiemy. 
PP. Montone, Vice Prezes 
Neapolitańskiego, -i Carrillo, Prokurator przy 
sądzie cywilnym, których przed ostatnieni:wy- 
„padkami wysłano do:Sycylii dla urządzenia 
tamccznego sądown 
„do Neapolu. 


komitszych „osób ¿padli ich 


„dem z'Sycylii. „Oprócz woyskowych; Żadnego 
cywilnego Neapolitahczyka ‘nie napastowano. 
;Poymanych źo 
no ieszcze z więzienia, 
znaczono dom :wygodnieyszy. 


lecz dla officerów .prze- 


głey tylko okolicy, .zwaney Valle di Mazzaró, 


chciaao +rozpościerać „zasady, 
rozrućh d. +17 „Lipca, lecz temu zapobieżóno. 


Xiążę "Namiestnik „Królewski mianow ał dnia: 


29 2. m. Jenerała ,Porucznika Xvążęcia di 


Scaletta dowódcę dywizyi „woyskowey, Jeneral - 


nym Wielkorządcą "Sycylii, sktóry mieszkać 
będzie „w Messynie. Tegoż dnia wydał Namiest- 


nik następuiącą odezwę do 'Syeylivczyków — 


„Sycyliyczykowie! Mimo ;tego, 14 'Król,*Ovcice 
móy, dopełniając życzeń narodu swego ogło- 
sił nayliberainieyszą *konstytucyją, iaką kiedy 
Europa widziała, 
Jermo, uwiedzeni zapewne od -kilku wichrzy- 
cieli, napróźno w „rozpustny 
szukali dobra, któreśmy im ofiarowali. "Wierny 
i wspaniałomysłny naród splamił się krwią i 
zbrodnią. Nie myślmy iedpak -o surowości, 


Wrodzonym iest: przymiotem serca naszego ła- 


za przykład, 


się woyska „austrylackiego 


i 
Ł 


naywyźszego sądu - 


ictwa, powrócili z Palermo . 
Potwierdzają wiadomość 0 usta- 
łych rozruchach w,Palermo. Z pomiędzy zna- 

„ofiarą: KXiążęta 


„della Cattolica, d’ -Aci i Sanza, officerowie, ro- 
żołnierzy z osady, nie wypuszczo- - 


Oprócz Palermo" 
/eała:Sycyhia używała spokoynoscj; -w przyle-. 


które sprawiły; 


„mieszkańcy atoli miasta Pa-- 


ch namiętnościach: 


godnemi przełożeniami zwracać obłąkanych 


na dobrą drogę. „Posłuszeństwo wasze, u- 
miarkowanie i własny interes posłużą wam 
r i i przywiodą -na drogę honoru, 
z którey niektórzy z was 'na chwilę „zboczy- 
lo. Porównaią się zapewne .z innemi naro- 
dami, które „takiey samey .zbawienney od- 
miany „żądały, a bez zgwałcenia dostoy ności 


„narodowey przeszli. z iedoego stanu do dru- 


giego. Mianowaliśmy Xiązęcia Scaletta Je- 
neralnym „Wielkorządcą prowideyy: z tamtey 
strony Faro, 'Połączcie się «z «nim, słuchay= 
cie głosu jego, bądźcie posłuszni, nowo sta- 
nowiącey się władzy w Messynie, ;którey wszy- 
scy dobrzy „obywatele pomagać będą” Wy- 
daliśmy duż rozkazy «względem zwołania Par- 
Jameńtu i <wyboru «Deputowanych. +Odpowiedź- 


cie zamiarom Monarchy : przez wybory wasze 
asze, 


aby się „należycie i podług ogóluych.życzeń nad 
przyszłemi waszemi ustawami -aradzano. ,Zami= 
łowanie, porządku, : iednomyślność „zamiarów, u= 
szanowanie dla praw, niech. zawsze w-sęrcach zak 
szych -panuią. „Niezgoda i rosterki .przyprawiły= 
byby was o-utratę dobra, 'które iest celem usi- 
łowań i Żyezeń naszych, „i którego pozyska- 
nie zapewni los 0yczyzny naszey. ¿Król da- 
ie  przezemdle „wszelkie, <iakie tylko bydź 
może, zaręczenie <0 dobroci zamysłów swo- 
ich. “Cieszę się;oświadczaiąc to :szczególniey 
narodowi: Sycyliyskiemu, który „długo byt 
swiadkiem «moiego 'sposobu myślenia. Nie nie» 
masz dla mnie -przylemn eyszego »nad „myśl 
iZ miłość i ufność :waszę ;posiadam « -A 

Dnia 30-2.-m. Xiążę Namiestnik wysłał 
Jenerałów ;Poruczników Florestan Pepe (brata 
naczelnego Jeberała Wilhelma Pepe) i Far- 
della do Messyny. Pierwszemu «zalecił, aby 
rozpoznał stan Sycylii „1. potrzebne  przedzię- 
wziął kroki do „zapewnienia spokoyności w Pa- 
lermo; drugi zaś obeymie dowodziwo 'tamecz= 
nego woyska liniowego na mieyscu Jeoerała 
Church.  Posłano oraz okręty woienne i woy- 
sko wszelkiey „broni -do Messyny. s 

‘Smutne wypadki w „Palermo «dowodzą, iż 
zaburzenie iest bardzo szkodliwćm dla samych 
narodów, a „zwłaszcza ludzi, którzy własną 
swoię „wielkość chcą :zasadzać na obaleniu 
prawych urządzeń, 
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nney Głównego Sztabu JEGO CESARSKIEY MŚCI. 


